
P o*rrfn*  {#**<*» * goTavfflfMariborski Cena 1 Din

Leto III. (X.). štev. 261 Maribor, petek 15. novembra 1929 »JUTRA«
I z h a j a  r a zu n  n a d a l j e  in p ra zn ikov  vsak dan  ob  16. uri 

Ra£un pri poitnam tek . m v . v Ljubljani it. 11.409 
Valla maaaftno. prejtm in  » upravi ali po poiti 10 Din. do»tavl|an na dom pa 12 Din

Telefon;
Uredn. 440  Uprava 455

U r e d n i š tv o  in up ra va :  M ar ib o r ,  A l e k s a n d r o v a  eeetait»!8
Oglaal pa Urlfu

Oglat* aprejema tadl oglatnl oddalak .Ju tra" v Ljubljani, Pr*U m a*  «Hm d .  4

Imenovanje likvidatorjev 
naSih oblastnih samouprav

Dr. STARE LIKVIDATOR MARIBORSKE, Dr. MENCINGER 
LJUBLJANSKE OBLASTNE SAMOUPRAVE.

LIKVIDATOR

is sosedne Madžarske
smo minule dni čuli dva razveseljiva 
glasova, ki nam dokazujeta, da se po
javljajo v  tej državi vedno bolj močna 
stremljenja, ustvariti iz aristokratsko- 
policijske M adžarske m oderno in na 
drugi strani se čimbolj približati zla
sti sosedom te r iskati z njimi gospo
darske stike. Ta stremljenja, za kateri 
mi v  svoji notranjosti gotovo stoji ve
čina m adžarskega naroda, dušijo in 
jim onemogočajo razm ah stebri da
našnjega režima, m adžarska plemiš
ka oligarhija, ki so ji tuji ideali prave 
demokracije.

V m adžarskem  parlam entu se je 
vršila te dni velika debata o novem 
vojaškem  kazenskem  zakonu, ki ga je 
predložil novi vojni m inister Gombos 
In je v  svojem bistvu tipičen za re
akcionarnost in policijsko-avtokrat- 
s*o m entaliteto današnjega m adžar
skega režima. V debato je posegel z 
velikim govorom tudi voditelj meščan 
SKe ooOžtcije. dem okratski poslanec 
Karl Rasay, ki je z žgočo ironijo oži
gosa današnji m adžarski režim in 
predloženi zakonski načrt, o katerem  
je izjavil, da ni nič drugega, nego pro- 
širjenje izjemnega stanja v  državi, s 
katerim  se bo država sprem enila v 
temnico. Obtožil je vlado, da je po
zabila na vse gospodarske reforme, 
z mrzlično naglico pa skuša preriniti 
razne vojaške zakone, ki unravičeno 
vzbujajo sum. da se na M adžarskem  
Pripravlja vojna diktatura. Režim, ki 
Že devet let bazira na sistemu inter
niranja in protekcijonizma. uvaja z 
novim zakonom nove strahote reak 
cije: sm rtno kazen za nedoletne. ba- 
jtoanje, izključenje dokaznega postop- 

Če ima tožitelj v vojski posebne 
zasluge, možnost, da častnik enostav
no z  orožjem ubije neoboroženega re 
dova itd., in peha tako  M adžarsko 
nazaj v srednji vek te r  sram oti m ad
žarski narod ored kulturo in člove
štvom. Grof Bethlen, ki je slovesno 
°bljubil, da bo vrnil ključ, s katerim  
se bodo otvorila v ra ta  državljanskih 
svoboščin, se s  tem protipacifističnim 
m provokatornim  zakonom bije sa
mega sebe po zobeh.

R asayev  odločni govor je v  vseh 
m adžarskih političnih krogih izzval 
senzacijo, dobro Pa je odjeknil tudi v 
ostalem svetu, ki ve. da je večina da- 
? asnjega m adžarskega režim a v par- 
»nientu le umetna, stvorjena nasilno 

Podlag} okrnjenih državljanskih
voliti ,n da bi v s,1uCaiu svobodnih 
Hl«o v na nodlagi splošne in tajne vo-

m pntnPrav,ce v  m adžarskem parla- 
S I  soglašala ogrom na večina na- 
mnv!?* ia,stopnlkov z Rasayevim l de
mokratskimi nazori.

'vn ,?  zanimiv glas je prišel iz ust 
»J2 3* d r*avnega tajnika in enega 

naJodličnejših renrezentantov 
adžarskih gospodarskih krotrov, 

• emerja Hantosa, o Mali antar.il in 
prednji Evropi. Razvoj večine sred- 
jee v ro p sk ih  d ržav  je po njegovem 

na m rtvo točko. To je 
ootio do s p o z n n ^  da se izboliSnnie

LJUBLJANA, 15. novembra. Ban drav
ske banovine, inž. Dušan Sernec, je Ime
noval danes likvidatorja obeh bivših 
slovenskih oblastnih samouprav. Za li
kvidatorja v  Ljubljani je imenovan dr. 
Mencinger, za Maribor pa dr. Stare. Oba

likvidatorja bosta prevzela danes svoje 
posle iz rok dosedanjih oblastnih komi
sarjev, dr. Natlačena in dr. Leskovarja.

Pri banski upravi začasno imenovani 
oddelnl načelniki posameznih upravnih 
sekcij so danes prevzeli svoje posle.

Kaj pripravlja Helmwehr 
v Avstriii?

ČEŠKI POSLANEC Dr. WINTER O PREVRATNIH NAČRTIH HEIMWEHRA 
IN O ZVEZI MED REGULARNO VOJSKO IN HEIMWEHROM.

PRAGA. 15. novembra. V današnji 
zdaji »Prava Lidu<r objavlja poslanec 
n bivši minister dr. Leon Winter 

scnzacijonalen članek o sedanjih do
godkih v Avstriji. Dr. Winter piše med 
drugim:

Heimwehr se mrzlično pripravlja 
na prevrat v Avstriji. V ta namen je 
že izdelan natančen načrt za koope
r a c ij  med HeLmwehrovci In regular
nimi zveznimi Četami. Načrt gre za 
tem, da se  regularna armada izpopolni 
s formacijami Hehnwehra, tako da M 
bili tudi Heimwehrovci pod enotnim 
vojaškim vodstvom. Podrobnosti mo
bilizacijskega načrta je Izdelal gene

ral Ronge, ki je že znan kot šef nek* 
danjega vohunskega oddelka bivšega 
dunajskega vojnega ministrstva. Za 
pohod na Dunaj je določena v prvi vr
sti šesta gorska brigada v  Bregenzu. 
Seveda pa tudi delavstvo ne stoji 
prekrižanih rok in se bo že znalo bra
niti.

Iz vsega tega je razvidno, da groz! 
Heimwehr z državljansko vojno. Toda 
to bi nikakor ne bila več samo notra
njeavstrijska stvar. Zato bodo češki 
socijalnl demokrati vložili na zuna
njega ministra Interpelacijo, kaj na
merava češkoslovaška vlada ukreni
ti, da se vzdrži mir in red v Evropi.

I gospodarskih krogov. Že se govori o 
tem, da se proglasi v  odgovor na nastop 
atašeja Cassona z bojkotiranjem vsega 
italijanskega blaga. Veletvrdka Radoj- 
lovič je že stornirala vsa naročila in pre
kinila sploh vse zveze z italijanskim po
slovnim svetom z motivacijo, da ne mo
re biti več v zvezi s tvrdkami države, 
ki na tako nedostojen način žali našo 
državo. Pričakovati pa je, da mn bodo 
sledili sedaj Se mnogi drugi njegovi to- 

| varlSi, od česar bo imela Škodo samo 
( Italija, na drugi strani pa bi medsebojno 
|odnošaji se še poslabšali.

Tako postopanje italijanske vlade na- 
Ipravlja vsekakor skrajno slab vtis, ker 
se zdi. kakor da ima za željo kompHci- 
ranje medsebojnih odnošajev med obe
ma državama, česar pa ne želi ne nag 

I narod ne naša vlada.

Trgouinska pogodba m 
Češkoslovaško

PRAGA, 15. novembra. Dne 26. tm. 
stopi trgovinska pogodba med Jugosla
vijo in Češkoslovaško v  veljavo. Obe
nem se bodo pričela pogajanja za skle
nitev nove tarifne pogodbe na pet let.

Beograjski gospodarski krosi 
za bojkot Itaiijanskecia blaga
RAZBURJENJE V BEOGRADU RADI AFERE CASSONE - RADOJLOVIC 

VEDNO VEČJE. -  GLADOVNA STAVKA RADOJLOVICA.
BEOGRAD, 15. novembra. Afera 

Cassone-Radojlovtf je še vedno predmet 
obširnih komentarjev tukajšnjih listov in 
se zlasti beograjskih gospodarskih kro
gov polašča vedno večje razburjenje. 
Kakor znano, je Miodrag Radojlovič, šef 
velike, stare in renomirane beograjske 
tvrdke, v Palace-baru na provokanten 
nastop italijanskega letalskega atašeja 
Cassone, ki je zasramoval Beograd in 
našo državo, odgovoril s krepkim udar
cem, tako da se je Cassone zgrudil v na
slonjač. Na intervencijo italijanskega po
slanika v Beogradu je bil nato veletržec 
Radojlovič, čeprav je konflikt Izzval

Cassone, obsojen na 10 dni policijskega 
zapora. Radojlovič je pričel nato v pro
test z gladovno stavko in je po 6 dneh 
sedaj že tako oslabel, da so ga morali 
prepeljati v bolnico.

Odločna zahteva italijanskega poslani
ka, da mora biti Radojlovič za vsako ce
no kaznovan, je izzvala v vseh beo
grajskih gospodarskih krogih strahovito 
razburjenje in to tembolj, ker je bil ugle
den beograjski trgovec kaznovan samo 
zato, ker je branil čast svojega naroda, 
Beograda in svojo. Dosedaj sicer še ni 
prišlo do nobenega sklepa, ni pa izklju
čeno, da pride do represalij beograjskih

gospodarskega položaja ne da doseči 
niti s  carinsko zaščito niti z visokimi 
subvencijami niti s  protekcijo. T o
lažba s svetovno gospodarsko krizo 
je zelo slaba. T a  kriza v  posameznih 
panogah proizvodnje je le prehodni 
stadij In most od konjunkture do ko
njunkture. Sedaj je na obzorju interesa 
gospodarska M ala antanta. Je to rea 
lizacija Ideje, o kateri je govoril dr. 
Beneš na konferenci Male antante 1. 
1927. v  Jahimovu, realizacija srednje
evropske ekonomske Ideje. Lani v  
Bukarešti se ni več govorilo o gospo
darski Srednji Evropi, am pak sam o o 
gospodarski Mali antanti, o  tem, da se 
tri politično ozko vezane države še 
bolj tesno spoje na gospodarski pod
lagi. Hantos je mnenja, da je iz trgov
skih, prom etnih in političnih razlogov 
zelo težko iztisniti M adžarsko in Av
strijo Iz te gospodarske antante. Go
spodarska Mala an tan ta  bi bila b rez

njih um etna tvorba, bila bi pa obenem 
težka pogreška s strani M adžarske, 
ako bi z neosnovanim nezaupanjem 
gledala na zbližanje M ale antante, 
ker je načelom a treba  pozdraviti go
spodarsko sodelovanje držav, ki žive 
v prijateljskih odnošajih. Smrtni greh 
je politika izoliranja, dočim je skup 
nost najvišji zakon človeštva. Obža' 
lovanja vredno bi bilo — končuje 
Hantos —  ako bi M adžarska hladno 
odbila željo Male antante, da bi tudi 
M adžarska stopila v  ta  gospodarski 
blok.

Nedvomno tudi ta glas, ki pledira 
proti Izolaciji M adžarske, katero  iz 
vaja današnji m adžarski režim, ni 
osamljen In upamo, da bo v  zvezi z 
dem okratizacijo M adžarske, ki m ora 

j nastopiti prej ali slej, prišlo tudi zbll- 
, žanje M adžarske s sosednimi, torej 
jtudi z našo državo.

F rancija in izpraznitev tretjega 
pasu Porenja

PARIZ, 15. novembra. Nemški posla* 
nik Hoesch je imel s francoskim ministr
skim predsednikom Tardieu-om daljšo 
konferenco. Kakor poroča »Matin«, je dal 
Tardieu nemškemu poslaniku zagotovilo, 
da bo francoska vlada storila vse, da se 
v prvih šestih mesecih leta 1930 izvede 
popolna izpraznitev tretjega zasedenega 
pasu. Svojo dobro voljo pa mora poka
zati pri tem ne samo Francija temveč 
tudi Nemčija. 2elja francoske vlade je, 
da se druga haaška reparacijska konfe
renca sestane čimprej in da stopi obenem 
čimprej v  veljavo tudi Youngov načrt

Vlom na Aleksandrovi cesti
Neznani storilci so vlomili v  podstre

šno shrambo Antona Birkmajerja na 
Aleksandrovi cesti št. 77. in pokradli 
preprog, posteljine in tblek v  skopni 
vrednosti nad 5000 Din. Stanovalci so 
takoj osumili delavce, ki so bili v  hiši 
zaposleni in pozvali policijo, ki je zasli
šala delavca Jakoba Verliča in Ivana 
Brodnjaka. Ko je Brodnjak opazil straž
nika, je prosil gospodarja, naj ga pnsti 
domov, češ da se počuti slabo, česar mu 
pa gospodar ni verjel. Med tem je straž
nik naročil oškodovancu, naj se odpelje 
na stanovanje osumljenca v  Slivnico, 
predno bo on utegnil poskriti nkradeno 
blago. Z avtomobilom so nato odpeljali 
tudi orožnike in uspeh ni izostal. Že na 
pragu Brodnjakovega stanovanja so na
šli prerezano preprogo, ki je bila ukra
dena Blrgmajerju, v hiši starišev Brod- 
njakove žene pa so našli tudi ukradeno 
suknjo. Med tem se je za avtom pripeljal 
na kolesu tudi Brodnjak domov, ki le 
tatvino priznal, taji pa da bi imel razen 
najdenih predmetov še kaj doma. Tudi 
ni hotel priznati, da bi mu pri tatvini kdo 
pomagal, vendar se je ugotovilo, da ste 
vlomila v  podstrešje in oplenila omaro 
z Jakobom Verličem in sl plen razdeKla. 
Policija je aretirala tudi Verliča in bost« 
oba vlomilca izročena sodišču. —

Državna razredna loterija.
Na 3. in 4. dan žrebanja so bile sledeBe 

j v upravi »Jutra« in »Večemika« kuplje
ne srečke izžrebane: It. 7.(94, 40.518, 
100.704, 100.703, 115.618, 1IM30, 123.855 

1 na dobitke po Din 500,
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Pospeševanje kmetijstva 
kmetijski odbori

POVODOM VOLITEV OBČINSKIH KMETIJSKIH ODBOROV.

Dne 2!. septembra je stopil v veljavo 
novi državni zakon o pospeševanju kme
tijstva. Zakon je v  svojem bistvu cel 
program in točno odreja vse organe, ta
ko v Beogradu kakor v  posameznih ob
lastih (sedaj banovinah), srezih in obči
nah, ki so poklicani kmetijstvo pospeše
vati, ter način in sredstva za njih poslo
vanje pri pospeševanju gojenja žitaric in 
krme, vrtnarstva, vinogradništva, sadjar
stva, travništva, živinoreje, razpečava
nja kmetskih pridelkov itd.

Zakon določa ustanovitev državnega, 
oblastnih (sedaj banovinskih) in občin
skih kmetijskih skladov ter občinskih, 
sreskih in oblastnih (sedaj banovinskih) 
kmetijskih odborov. Državni kmetijski 
fond se zbira iz taks za živinozdravniške 
preglede na obmejnih postajah, iz čistih 
dohodkov drž. posestev, iz dela čistega 
dohodka razredne loterije, iz denarnih 
kazni za gotove prekršitve kmetijskih 
zakonov, iz poslovnine, ki se pobira ob 
izvozu blaga itd. V banovinski kmetijski 
sklad se mora stekati: polovica dohod
kov od živinskih potnih listov vseh ob
čin, čisti dohodki banovinskih kmetij
skih posestev, razsadnikov itd., vsaj 15% 
rednega banovinskega proračuna, v ob
činski kmetijski sklad pa: polovica do
hodkov od živinskih potnih listov, čisti 
dohodek od pašnine občinskih pašnikov, 
čisti dohodek od obč. razsadnikov, ter 
vsaj 10% vseh rednih proračunskih iz
datkov. Z banovinskim kmetijskim skla
dom razpolaga ban po sklepih banovin
skega kmetijskega odbora, z občinskim 
pa občinski odbor po sklepih občinskega 
In sreskega kmetijskega odbora. Sklepi 
Breškega kmetijskega odbora se morajo
v prvi vrsti upoštevati in iz občinskih 
kmetijskih skladov predvsem kriti po
trebe sreza v celoti.

Občinske kmetijske odbore volijo ob
činski odbori posameznih občin v rednih, 
pravilno sklicanih in sklepčnih sejah in 
mora v razpisu seje ta volitev biti pose
bej navedena kot točka dnevnega reda.

Voliti je 3—5 članov in sklepa o številu 
občinski odbor. Izven teh je voliti še 2 
namestnika. Voli se tajno z listki. Izvo
ljeni so oni, ki dobe nad polovico glasov 
navzočih občinskih odbornikov. Voljeni 
smejo biti samo člani občinskih odbo
rov.

Sreski kmetijski odbori smejo šteti naj
več 20 članov. Vsak občinski odbor od
pošlje vanj po enega člana in enega na
mestnika. Kjer je pa občin več, mora 
ban zložiti občine po številu prebival
stva tako, da izvoli po več občin skupaj 
po enega člana, vse občine skupaj pa 
največ 20. V sreski kmetijski odbor od
pošljejo po enega zastopnika s posveto
valnim glasom tudi razne zadružne zve
ze, ki imajo v srezu vsaj pet članic. Po
ročevalec sreskega kmetijskega odbora 
je sreski kmetijski referent. Odbor se se
staja redno dvakrat v  letu. Sklepi so ve
ljavni, če je navzoča vsaj tretjina ob
činskih zastopnikov. Odbor mora vsako 
leto sestaviti proračun za skupne sreske 
naprave, kateri proračun se mora prven
stveno kriti sorazmerno iz obč. kmetij
skih skladov.

V banovinski kmetijski odbor odpošlje 
vsak sreski kmetijski odbor po največ 
dva člana in enega namestnika. Odboru 
predseduje ban. Sestaja se dvakrat na 
leto in sklepa veljavno v navzočnosti 
vsaj tretjina vseh članov. Banovinski 
odbor razpfavlja predvsem o predlogih 
občinskih in sreskih kmetijskih odborov., 
Za izvrševanje programa sestavi vsako 
leto proračun banovinskega kmetijskega 
sklada, ki ga mora potrditi minister za 
kmetijstvo.

Volitve v občinske kmetijske odbore 
so že razpisane in se morajo izvršiti po
vsod najkasneje do 20. t. m. V očigled 
veliki važnosti teh odborov je želeti, da 
bi se povsod izvršile ne iz gotovih parti
zanskih vidikov, kakor si to že zopet že
lijo v listih neke bivše stranke, ampak iz 
vidikov pravilno razumevanih gospodar
skih interesov kmetskega stanu!

Mariborski in

mariborsko gledalce
REPERTOAR.

Petek, 15. novembra ob 20. uri »Prosla
va 70ietti!ce lavantinske škofije. 

Sobota, 16. novembra ob 20. uri »Ameri- 
kanski koncert Pavle Lovšetove«.

Nedelja, 17. novembra ob 15. uri »Pi- 
skrovez«. Kuponi. — Ob 20. uri »Po
hujšanje v dolini šentflorjanski«. Ku
poni. Znižane dramske cene. 

Pondeljek, 18. novembra. Zaprto.
Torek, 19. novembra ob 17. uri »Župan 

Stilmondski«. Dijaška predstava.

Gospa Pavla Lovšetova koncertira v 
mariborskem gledališču. V soboto, 16. 
t. m. se bo vršil koncert odlične koncert
ne in operne umetnice ge. Pavle Lovše
tove. Pela bo pesmi, ki so na njeni lan
ski turneji po Ameriki priborile zmago 
slovenski pevski umetnosti. Koncert je 
svojevrsten in pomeni za Maribor glas
beni dogodek. Vršil se bo le enkrat in si
cer za ab. B. Ostali abonentje dobe kako 
drugo prireditev.

Nedelja v mariborskem gledališču. V
nedeljo, 17. t. m. bosta prvič v tekoči se
zoni dve predstavi: Popoldne ob 15. (3.) 
se vprizori melodijozna in vesela Lebar
jeva opereta »Piskrovez«, zvečer pa 
znamenita Cankarjeva farsa »Pohujšanje 
v  dolini šentflorjanski«. Za obe predsta
vi veljajo kuponi, zvečer veljajo tudi zni
žane cene.

Opera »VVormskl orožar« na maribor
skem odru. Po skoro poldrugoletnem 
presledku se pripravlja za prihodnji teden 
zopet premijera opere. Poje se Lortzin- 
gova komična opera »VVormski orožar«, 
ki ima zanjo mariborsko gledališče s 
svojimi angažiranimi prav dobrimi pevci 
izvrstno zasedbo in v kateri nastopata 
tudi bivša odlična člana ga. Zamejičeva 
In g. Neralič. Režira g. Skrbinšek, diri
gira g. Herzog.

Našim naročnikom!
Naročnikom, ki so z naročnino na dolgu 

še na nazaj, smo poslali položnice in opo
mine. Prosimo jih. da takoj poravnajo na- 
ročniuo in morebitne zaostanke. Po mož
nosti naj nam nakažejo obenem tudi na
ročnino za december, toraj do konca le
ta. S tem nam zelo olajšajo delo in letni 
zaključek. Naročnikom, ki bi svoje leto
šnje zaostanke ne poravnali, bomo žall- 
bog primorani list ustaviti.

UPRAVA.

Literarno-kulturna revija »Odmevi«.
Znani pesnik-bohem Radivoj Peterliti- 

Petruška je pričel izdajati v Ljubljani 
novo literarno-kulturno revijo »Odme
vi«, ki bo izhajala v obliki velike četrtin- 
ke s po 108 stranmi štirikrat na leto. V 
prvi številki, ki vsebuje pesmi, prozo in 
eseje, je zastopanih 48 naših književni
kov. Revijo, ki je grafično sijajno oprem
ljena in tudi ilustrirana, razpečava te dni 
izdajatelj sam po Mariboru in drugod po 
mariborskem okrožju. Priporočamo jo 
vsem, ki se zanimajo za lepo knjigo in 
slovensko slovstvo. —

Harfa na koncertnem odru.
Pri nedeljskem koncertu orkestra gra

ške opere bomo po dolgi pavzi zopet en
krat slišali kraljevski instrument — har
fo, kar bo dalo koncertu še poseben sijaj. 
Gradčani pripeljejo harfo s seboj. Nasto
pi na koncertu 53 godbenikov, po večini 
starejši in izkušeni, katerim tehnika ne 
dela nikakih težkoč in ki se lahko pov
sem posvetijo skladbi, ki jo izvajajo. Za
sedba orkestra je nad vse interesantna. 
Dočim smo mi vajeni, da vidimo pri na
ših orkestrih na ducate prvih in drugih 
vijolin, je zasedel mojster Kabasta svoj 
orkester z razmeroma maloštevilnimi in
strumenti na lok, kar je zopet dokaz o 
njihovi kvaliteti, zato pa je ojačil pihala 
ki jih je v orkestru 23. Vsekakor bomo 
Imeli v nedeljo koncert, kakoršnega Ma
ribor že dolgo ni slišal.

Za jesen in zimo KARO čevlll. VI.

G o u n jačeu o  g o u n o
Ne m orda v  »M arburger Zeitung« 

pod nekdanjim Jabnovim  uredništvom  
in tudi ne v zloglasnem Linhartovem  
»Štajercu«, ki je razširjal pred vojno 
renegatsko kulturo med našim naro
dom, tem več po 11. letih osvobojenja 
našega naroda iz- tisočletnega suženj
stva, je objavil sin slovenske m atere 
in slovenskega očeta, ki se skriva pod 
značilnim imenom Scarabaeus (dre- 
kobrbec, govnjač) v »M ariborer Zei
tung« z dne 14. t. m., postavljajoč se 
na branik dvojezičnosti savanskega  
in jugoslovanskega M aribora, sledeči 
pamflet, v katerem  se direktno norčuje 
ne samo iz naše kulture, tem več tudi 
sploh iz našega svobodnega sloven
skega naroda.

Objavljamo te cvetke govnjaške 
kulture, ki so izšle pod naslovom 
»Chauvinismus«, dobesedno in za en
krat brez kom entarja:

I.
In einem biesigen slo\venischen 

Blatt, das wegen Stoffmangels (oder 
M angels an Ideen) den Kampf gegen 
die sog. »nationale Zwiespaltigkeit« 
dieser S tadt zu organisieren sich an- 
schickt und jetzt ausgerechnet bei der 
harmlosen Rettungsabteilung begin- 
nen will, \vill ein tapferer Anonymus 
die deutschen Film text-Diapositive in 
den beiden Kinos von nun an nicht 
m ehr sehen. Der Mann hat recht. W er 
die Sprache eines (?oethe und Schil
ler so gotterbarm lich verhunzt, w ie 
\vir es in unseren Kinos taglich er- 
leben mussen, soli der Ungnade aller 
Chauvinisten ausgeliefert sein. Lei- 

der ist es ein Fali unter tausenden, 
daB die Verniinftigen mit den Chau- 
vins gemeinsam in die Trom pete sto- 
B en. . .

II.
Der anotlyme Scribifax ist aber da- 

mit allein noch nicht zufriedengestellt. 
F r  will aucli keine serbokroatisclien 
Film texte und kommt in seiner Ver- 
bissenheit selbst mit der heutigen ot- 
fiziellen jugoslavvischen nationaleti 
Politik in groBten W iderspruch. Er 
fordert fiir die 10 bis 15 standigen 
Lichtspieltheater Slowenlens sloweni- 
sche Fiim texte. Ich biti iiberzeugt, 
morgen fordert der Kerl schon den 
s 1 o \v c n i s c h c n T o n f i 1 m.

III.
Und dann die arm e Volksuniversi- 

tdt! Der Anonymus riigt den Import 
der Vortragenden aus dem Ausland, 
da es seiner Ansicht nach in diesem 
Lande eine geriiigende Anzahl von 
heimischen W issenschaftlern und Vor 
tragendeu gibt. die dasselbe oder noch 
B esseres zu bieten imstande sind als 
die aus O esterreich und andersvvo 
bestellten Vortragenden. Vollkom- 
tnen einverstanden! Brauchen \vir 
hier elnen S t a d 1 m a y e r . , ■ \vo die 
Hcinu-epon ftir bessere Komik sor- 
gen?

S c a r a b a e u s .

aren razgrajač
je komaj !t lemi Ivan Pukšič, ki je imel 
že mnogokrat' opravka s policijo. Na 
vogalu Radvanjske ceste in Frankopa- 
nove ulice -je tudi včeraj razgrajal, lomil 
plotove in obmetaval pasante s kamen
jem. Ko se mu je približal stražnik, je še 
bolj podivjal in se zoperstavil aretaciji. 
Tudi asistenca ni zalegla. Pukšič se je 
vrgel na tla in ni hotel nikamor. S po
močjo tretjega stražnika so mladeniča 
vendar spravili na noge in krenili z njim 
proti, stražnici. Toda kljub trdnim zani
kam je brcal krog sebe in zmerjal straž
nike z najrazličnejšimi priimki, na pa
sante pa je pljuval. Navale jeze in upor
nosti je od časa do časa izlečil pendrek. 
Pri »Grafu« pa je naravnost zbesnel, ta
ko da ga je osobje komaj u' tilo. Ma
saža z gumijevko in prisilna deska sta ga 
končno iztreznila. Pri zaslišanju je taji! 
vse in dosledno izjavlja, da ne ve niče
sar___

»Napredek« v Mariboru
priredi v soboto, 16. t. m. ob 14. interno 
dijaško akademijo v mali dvorani »Na
rodnega doma«. Vabljeni tudi nečlani! 
— Odbor. -

Halo! Hier Handelsakademie. . .
Na trgovski akademiji v Mariboru po 

učuje nemščino meščanskošolski učiteij 
Maks Kovač, ki ne obvlada niti sloven
ščine, niti srbohrvaščine. Pri izpitu so 
mu baje gospodje od izpitne komisije 
spregledali, ker je obljubil, da se bo čim- 
prej priučil državnemu jeziku. Toda g. 
Kovač še do danes ni uvidel, da bi moral 
biti nekoliko obziren, vsaj napram onim, 
ki so mu storili uslugo in dobroto. Stro
kovni učitelj Kovač se med poukom 
sploh ne more sporazumeti s svojimi u- 
čenci. Torej tudi ne spada na zavod, ker 
ne more zadostiti pogojem učnega na
črta. Kakor smo zvedeli, tudi s profe
sorji omenjenega zavoda ne spregovori 
niti besedice slovenščine, kadar pa je pri 
telefonu, se javlja strankam: »Halo! Hier 
Handelsakademie, Fachlehrer Kovač! — 
Res žalostne razmere, ki bi jih pač mo
rale odpraviti oblasti. Na jugoslovanskih 
šolah he smejo poučevati moči, ki ne ob
vladajo državnega jezika. —

Zopet sveže pobeljeno Pohorje.
Z zadnjim deževjem je pohorske gre

bene in pobočja pobelil zopet nov sneg. 
V mestu smo začutili ledenomrzli dih in 
tudi dosedaj zamegleno Pohorje s Kozja
kom je odkrilo svoj beli čar. Sneg je po 
vseh vidikih na pohodu v dolino, kjer sl 
ga za sedaj še nič kaj ne želimo. —

Gospe in gospodične Maribora!
Dne 15. decembra priredi podporno 

društvo za revne učence Maribora v 
Unionski dvorani dobrodelni bazar z ve
černo čajanko in malim koncertom. Ob
leči in obuti bi morali namreč za Božič 
okrog 600 revnih otrok našega mesta, a 
imamo premalo sredstev. Teh nam nai 
prinese ta bazar z Vašo dobrotno pomo
čjo. Morda imate doma kakršenkoli Prec* 
met v to svrho: bodisi ročno delo, podo
bo, posodico, igračko, cvetlični lonček, 
ali tako priljubljene škatlje, kasetke, ki 
jih lahko pogrešate? Človekoljubno delo 
storite, če malo pogledate po predalih in 
omarah. Izkupiček bo morebiti prezeba
jočemu otroku topla obleka ali čista sraj
čka revčku, ki nobene nima. — Prosim 
iskreno, da se potrudite ter oddaste svoj 
ev. dar v Cankarjevi šoli pri slugi na 
dvorišču ali pa v trgovini Wogerer v 
Slovenski ulici. Pošlje se tudi po želji 
ponj, ako se javi naslov. Prosim tudi, da 
si za dan 15. decembra ohranite nekaj 
prostih uric ter posetite bazar, p. t. drtr- 
štva se pa naprošajo, naj ta dan ne pri- 
rede zabav. Za društveni odbor A. Stup* 
ca. —

Prosijo za bojkot...
V Wei!erjevo trgovino z barvami v  

Gosposki ulici je nedavno prišla ugledna 
Mariborčanka. Blagajničarka je kljub slo
venskemu pozdravu ogovorila odjemalko 
v nemščini. Nato je vstopila druga stran
ka, kateri je tudi veljal nemški pozdrav, 
kar je dalo povod, da je dama izjavila, 
da se bo pod takimi okolščinami bojko
tiralo nekatere trgovine. Blagajničarka 
pa je v svoji drzni nadutosti odgovorila: 
»Prosim, izvolite!« — Ni čuda, da se ta
ke stvari dogajajo, ker jih mirno prena
šajo tudi oblasti; tukajšnji nemški list pa 
daje Nemcem in neničurjem še potuho. 
Toda našla se bodo sre d s tv a ...

Škrlatinka pojenjuje.
Škrlatinka, ki se je zadaje čase precej 

razširila po našem mestu, k sreči zopet 
pojenjuje. To je razvidno tudi iz tega , da 
od 8. do 14. novembra ni bil prijavljen 
mariborskemu mestnemu fizikatu noben 
nov slučaj obolelosti za škrlatinko v Ma
riboru.

Natfalja ob 8. url NeduU*

PLESN A  ČAJANKA
_______ V PAUAIS P l PAN81

Miklavž in Božiček
bosta mladino gotovo najbolj o s re č ila  
knjižico »Poredni Bobi«, katero smo ra - 
nokar dobili. Knjižica je lično vezana . 
ima 108 krasnih slik. Dobi se v up 
.lutra« in »Večernika«, Aleksandro

13. Cena Din 12, po pošti Din H* 
Primarij dr. Černič Mirko»

specialist za kirurgijo se je pr 
ordinira v sanatoriju v Mariboru, 
ska ul. 49 (tik gimnazije), tel. • - ^  
od 8 .-9 . in od od 13.30—15. —
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Znanstvena eksoediciia na 
Leninovo deželo

NAJSEVERNEJŠA RADIO-POSTAJA IN OBSERVATORIJ NA SVETU. _  
JUNAK »KRASINA« O OPAZOVA NJIH NA LENINOVI DEŽELI.

Ruska znanstvena ekspedicija, ki je 
odplula poleti pod vodstvom prof. Sa- 
mojloviča, znanega rešitelja ponesrečen
cev Nobilove polarne ekspedicije na Se
verni tečaj, z ledolomilcem »Sedovom« 
proti Leninovi deželi, poprej Franc Jo
žefovi deželi, je izvršila tamkaj zanimi
va opazovanja in postavila na otoku 
Scott Keltie radio postajo, ki je sedaj 
vsekakor najsevernejša radio-postaja na 
svetu. Zraven postaje je bil dalje zgrajen 
tudi eeofizični observatorij. Ekspedicija 
je po dovrsitvi teh del puslila na otoku 
7 mož in se potem vrnila v Rusijo. Prof. 
Samojlovič je objavil sedaj v »lzvestjih« 
obširno poročilo o uspehih ruske ekspe
d ic ij na Leninovi deželi.

Vse delo ekspedicije se more razdeliti 
na 3 etape. Prva je bila v boju z ledom, 
predno je bilo mogoče prodreti do oto
kov, druga je obstojala v izkrcanju ma- 
terijala z ledolomilca »Sedova«, tretja pa 
v postavljeniu radio-postaje in znanstve
nih opazovanjih.

Na krovu ladje je bilo pri odhodu iz 
Arhangelska 72 mož, namreč: 36 članov 
posadke, 8 znanstvenikov 3 mornarji, 1 
filmski operater, 7 mož za prezimovanje 
na otoku, 16 delavcev itd. Že po 4 dneh 
je ledolomilec naletel na posamezne le
dene gore. kmalu nato pa na prav go
sta ledena polja. Istega dne so bili že tu
di opaženi prvi beli'medvedje, ki so bili 
vedno številnejši, čimbolj se je ladja bli
ž a j  Leninovi deželi. Dne 25. julija smo 
dospeli med samo ledovje in s tem je pri
čel težek boj. Nikjer ni bilo več videti od
prte vode. Ledolomilec je moral nepre
stano navaljevati na ledene gore in naš 
izkušeni kapetan je uporabil vsak maj
hen prostor silno vestno. Polagoma smo 
prodirali miljo za miljo, toda končno je 
»Sedov« kljub temu obtičal v ledu. Ladja 
j? sicer zelo močna, vendar pa niti od- 

f'e£ ne dosega v tem oziru »Krasma«, 
1 'e sei reševat ponesrečence Nobilove 

po arne ekspedicije. Ta je imel namreč 
e aj posebne tanke, ki so poganjali vo

do z nosa ladje nazaj in je tako lažje dr
sel naprej. Sicer pa je tudi »Sedov« re
žal 2—3 m debele ledene plasti.

Osem dni p0 odhodu iz Arhangelska 
smo zagledali končno kopno zemljo. Ri! 
je to južni del otoka Hooker. Razobesili 
smo tamkaj takoj sovjetsko rdečo zasta

vo. Naslednjega dne smo prodrli do zna
nega rtiča Flore in dosegli s tem cilj svo
jega znanstvenega potovanja. Bilo je ja
sno, solnčno vreme, tako da smo natan
čno videli Jurijevo in Aleksandrovo de
želo, kjer je bila preteklo leto razvešena 
ruska zastava in ostavljena zaloga živil 
za Ita me.

Dne 31. julija smo dospeli do otoka 
Scott-Keltie. Ugotovili smo, da je tamkaj 
najprimernejši prostor za postavitev ra
dio-postaje. Izkrcali smo takoj ves mate- 
rijal in delali noč in dan. Že tri dni po 
izkrcanju blaga smo pričeli postavljati 
radio-postajo, kopalnico in eno kočo. 
Vsa dela smo dovršili v 27 dneh. Dva
krat smo s »Sedovonu prodrli v angleški 
prekop, da izvršimo tudi tamkaj znan
stvena opazovanja. V drugič smo dosegli 
82 stopinj 14 minut severne širine. Ta 
vožnja nam je nudila tudi možnost, da 
smo se nekaj časa pomudili na Rudolfovi 
deželi, kjer je pokopan ruski polarni ra
ziskovalec Sedov. Tamkaj smo našli za
nimive ostanke, ki so bili še užitni: poleg 
praznih zabojev so bili tudi zaboji z ame
riškimi konservami, v leseni hišici, kjer 
je prenočevala nekoč ameriška ekspedi
cija, pa smo našli še svetiljko, škatljico 
vžigalic, številne puške in ' patrone ter 
razne meteorološke in astronomske in
strumente, vse še v najboljšem stanju. V 
enem od starih taborišč so se podili na
okrog 3 medvedi. Enega smo ustrelili m 
našli v njegovem želodcu vse polno ne
prebavljivih predmetov. Tamkaj smo na
pravili prva hidrološka in geološka opa
zovanja.

Dne 30. avgusta sta bila observatorij 
in radio-postaja zgrajena, nakar smo se 
vrnili domov. Potom smo neprestano 
opazovali, ali ne bi morda našli kje še 
ostale ponesrečence zrakoplova »Italia«, 
a zaman. Na povratku se je »Sedov« pre
cej močno poškodoval in je bilo mnogo 
truda, predno smo ladjo zopet popravili. 
Ob severozapadni obali Novaje Zemlje 
smo zaman iskali otoke Izakov. Najbrže 
sploh ne obstojajo in so na zemljevidih 
pomotoma zaznamovani. Bogate zbirke, 
ki smo jih prinesli s seboj, sedaj ureju
jemo in proučujemo. Rezultati naših raz
iskovani pa bodo objavljeni v kratkem 
v objavah zavoda za raziskovanje o- 
zemlja in vodovja Severnega tečaja.

ZRAČNA BOLEZEN. — OTOPELOST IN BREZČUTJE V VELIKIH VIŠINAH.

Problem letenja v velikih višinah je 
najaktuelnejši problem sodobnega letal
stva. Ni nikak tehnični problem, temveč 
Popolnoma medicinska zadeva, ki jo 
hnajo rešiti zdravniki.

V višjih zračnih plasteh je zrak vedno 
redkejši in zračni pritisk vedno šibkejši. 
Normalni človeški organizem prenese 
višino 8—10.000 metrov, toda že v tej 
višini je izpostavljen nevarnostim zra
čne bolezni. Letenje v vsemirju (nad 10 
*ni) pa je še kočljivejše kot letenje v at
mosferi. V Nemčiji se zadnji čas zelo in
tenzivno rešuje vprašanje, kako bi sc pi
lota zaščitilo pred nevarnostmi zračnih 
višin. Zdravnik dr. Gillert in dr. Kaiser, 
elana nemškega centralnega instituta za 
aeronautiko, se bavita že dalj časa s pro- 
učavanjem različnih zračnih pritiskov in 
Drl- .vplivov na človeški organizem. Pri
cel 1 se P°s'u^uieta okrogle jeklene 
®Uce, ki se hermetično zapira. V celici 

s. Posebno napravo lahko poljubno 
člnvlv Zračni Pritisk’ kar omogoča, da se
Dolluhn ‘ ki s e  nal,aja V c e ,ic i’ pričara  
SutH S f račna višina’ tako da ima ob- 
ln višje bl se vzpenial vedno višje

Pfvipoizkus je dr. Gillert izvedel sam 
setbl ,n u»otovil, da bi lahko postal 

vrsten avijatik, ker je vzdržal pritisk, 
*» Odgovarja višini 13.000 metrov. Torej 
m 16 ”allajal 13 kilometrov v vsemirju 
nii *e še!e takrat onesvestil. Kaj se je z 
ČiU Z80di,° kasneje, si ni mogel tolma-

kuR*ra/ ! ^ ka čestokrat ponavljata poiz- 
• izkazalo se je, da se večina ljudi

počuti slabo že v višini 6000 metrov. 
Roke in noge postanejo težke kakor svi
nec in jih lahko gibljemo le z največjim 
naporom. Prsa duši strašna m6ra, žile, 
zlasti vratna arterija, se močno napnejo, 
iz nosa se vlije kri, nato pa sledi omotica 
in nezavest. Nekateri se pritožujejo, Ja 
težko dihajo, da jih boli glava, ušesa in 
hrbet. Mnoge pa zapusti tudi spomin.

Enake občutke je imel tudi francoski 
avijatik Callizo, ki je dosegel višinski 
rekord. Ameriški kapetan Grey pa je 
pod sličnimi vplivi strmoglavil z višine 
13.000 metrov. Vsi znaki in dosedanji po
izkusi dokazujejo, da človek v višinah, 
kljub umetnim dihalnim pripravam, pre
neha biti gospodar nad samim seboj in 
da zračna bolezen povzroča popolno oto 
peiost in brezčutje.

To je glavni razlog, da letenje v vse
mirju še dolgo ne bo mogoče. Treba pa 
bo najti izhoda, kajti znano je, da je le
tenje v vsemirju mnogo ugodneje in 
manj nevarno kot v zračnih plasteh pod 
KMIOO m, kjer je gibanje zraka krepkejše 
in živahnejše.

Usoda pruega kadilca u 
Ei/ropf

Občinski svet španskega mesteca Aya- 
monte se je obrnil na upravo španskega 
tobačnega monopola s prošnjo, da naj 
prispeva k stroškom za postavitev spo
minske plošče prvemu kadilcu v Evropi, 
znanemu pomorščaku Rodrigu de Jere- 
zu, ki se je rodil v dotični občini.

Po sporočilih je bil Rodrigo eden od 
meščanov Ayamonta, ki jih je vzel Kri
štof Kolumb na svoje potovanje v Ame
riko s seboj. Rodrigo se je vrnil iz novo 
odkritega sveta v svoje rojstno mesto z 
bogato zalogo tobaka in kot strasten ka
dilec. Ker pa nikakor ni hotel opustiti 
kajenja, je prišel v težko navskrižje s 
svojo pobožno ženo. Ta je bila namreč 
v svoji pobožnosti in praznoverju pre
pričana, da dim, ki je prihajal iz moževih 
ust in nosa, izvira od hudiča samega. 
Vest jo je tako pekla, da je končno sma
trala za svojo dolžnost, da naznani vso 
stvar zloglasnemu inkvizicijskemu sodi
šču. Posledica je bila, da je znani veliki 
inkvizitor Torquemada odredil takojšnjo 
aretacijo Rodriga, ki so ga vrgli v ječo 
za zamrežena okna, njegovo hišo pa so 
zažgali. Ko je nesrečni kadilec prestal 
svojo kazen in se vrnil v svobodo, pa 
je bila strast kajenja že tako močno raz- 
širena, da je ni bilo več mogoče zatreti.

Mestece Ayamonte je počastilo Rodri
gov spomin že s tem, da je imenovalo u- 
lico, v kateri je stanoval, po njem. Sedaj 
pa mu namerava postaviti še lepo spo
minsko ploščo in je zaprosilo za prispe
vek tudi upravo tobačnega monopola, 
katere dolžnost je vsekakor, da počasti 
moža, kateremu se ima zahvaliti za ta
ko velike dobičke.

3 0 0 .0 0 0  km m sekundi
Sodobni človek se čudi in navdušuje 

nad rekordi gibanja, ki jih je dosegel s 
tehničnimi sredstvi predvsem v zraku. 
Toda vse »vrtoglave« brzine naših letal 
so v primeri z brzinami, ki jih opažamo 
v prirodi, samo počasno drsenje — pol
ževa pot. Topovska kroglja ima začetno 
brzino le 1000—1500 metrov v sekundi. 
Tudi ta brzina je zgolj delo človeškega 
uma.

Toda opat Moreaux pravi v »Petit 
Journalu«. da je brzina vodikovega ato
ma v ledu, ki se topi, znatno večja. V 
sekundi prepotuje tako neznatno telesce 
2000 m. Pri elektriki je bila opažena br
zina 8000 m v sekundi, dočim znaša br
zina meteorja, ki pada na našo zemljo, 
v zadnji sekundi okrog 12.000 km. Ako 
pa bi si mesto zemlje zamislili solnce, 
bi se brzina všled večje težnosti v zad
nji sekundi zvišala na približno 600 km. 
Opat Moreaux je opazoval gibanje ne
kega meteorja, ki je hitel skozi vsemirje 
z brzino 72 km na sekundo, dočim se 
gibljejo vsemirske megle s hitrostjo 1800 
km na sekundo. Katodni x-žarki so tok 
elektronov, ki se gibljejo z brzino 60.000 
km v sekundi. Ako bi jih nič ne zadrže
valo, bi z našega planeta dospeli na luno 
v sedmih sekundah. (384.000 km). Ven
dar tudi to ni skrajna brzina. Večjo hi
trost 1 'o žarki, ki jih izloča radij. Tele
sca se pode s hitrostjo 290.000
kilor . ;v v sekundi. Le elektrika in 
svetloba se gibljeta z večjo hitrostjo in 
nosita rekord v doslej nam znanih mož
nostih gibanja. Svetloba in elektrika na
pravita v sekundi 300.000 km.

Odol ohrani zobe 
zdrave in jamči za 
sveže dišeč duhi

poznan pritlikavski narod. Že dolgo po
prej so bile razširjene vesti, da prebivajo 
v tamkajšnji pokrajini pritlikavci. Ko so 
nedavno ameriški špekulanti, iskajoč 
petrolejske izvirke, prodrli v  dotične 
kraje, so jih tamkajšnji pritlikavci takoj 
napadli in pobili. Dr. Bolinder je prvi 
raziskovalec, ki je mirno občeval ž nji
mi. Pritlikavci dosežejo največ 150 cm 
višine in spadajo med najbolj priproste 
narode sedanjosti. Njihova bivališča ob
stoje iz ene same zaščitne stene, oprte 
na kole. Pritlikavci so zelo bojeviti in 
napadejo vsakogar, kdor se jim približa. 
Sosednja plemena pravijo, da spadajo 
celo med ljudožree. Vsi poizkusi stopiti 
ž njimi v prijateljske odnošaje, so se do- 
sedaj izjalovili. Žive čisto sami zase in 
so izvrstni lovci. Pri lovu se poslužujejo 
sulic in lokov. Svojih mrtvecev ne poko- 
pujejo, temveč jih skrbno zavijejo in obe
sijo potem na svoje koče. Pri slavnostnih 
prilikah plešejo potem skupno z zavitimi 
mrliči, ki jih nosijo na hrbtih. Njihova 
glasbila so napravljena iz človeških kosti 
in podobna flavtam.

Hapouečan samomor na 
grmad!

Budimpeštanska policija je prejela pi
smo, v katerem napoveduje neka gospa 
Ela Teichner, da bo izvršila prihodnje dni 
samomor na grmadi. Obvestila je polici
jo že vnaprej, da ne bi bila ugotovitev 
njene identitete pretežka. Policija je do
gnala, da gospa z enakim imenom res 
obstoja. Izvira celo iz bogate budimpe- 
štanske rodbine in je bila svoječasno po
ročena z glavnim ravnateljem neke ban
ke. Pred kratkim je živčno težko zbole
la in so jo prepeljali v  sanatorij, odkoder 
pa je pobegnila. Policija se sedaj trudi, 
da bi izsledila njeno bivališče.

Brez recepta.
Tončka je prišla z dežele in je zbolela.
»Vzemite grelnico v postelj, da vam bo 

gorkeje. Očividno ste slabokrvni,« — je 
dejala milostljiva.

Naslednjega jutra je milostljiva zopet 
vprašala: »Kako ste bili zadovoljni z 
grelnico?«

»Zelo, zelo milostljiva. Spočetka je bila 
zelo mrzhi. proti jutru pa se ie segrela 
prav prijetno.«

Pritlikausfci narod u lužni  
Rmerita

Švedski raziskovalec dr. Gustav Bo
linder je odkril v Južni Ameriki, na se
verni meji Kolumbije in Venezuele še ne-

AmerUcanska.
V Chicagu je prišlo med zločinci in 

policijo do spopada. Revolverska krogla 
je zgrešila cilj, prebila okno neke pisar
ne in oplazila stenotipistko. Dekle je bile 
prepričano, da se mu je približala zadnja 
ura. Obupen krik se je razlegel po pisar
ni, nato pa je obstreljena gospodična za
prosila koleginjo: »Ethel, prosim te, piši 
mojemu Jimu: Ljubila sem samo tebe! 
Tisoč iskrenih poljubov! Pa s tremi ko
pijami, prosim, za Henrya, Jacka in Bil
la! Mi bo vsaj vest lažja.«

V podzavesti
Gospod Tone se je vrnil iz kopališča In 

pripovedoval svojim prijateljem o pestrih 
dogodivščinah. Med drugim je dejal: 
»Nenadoma sem zaslišal, ko sem se soln- 
čil na obali, strašen krik. Glas se mi je 
zdel znan in res, moja tašča je padla z 
mostišča v vodo in se potapljala. Z mla
deniško spretnostjo sem splaval k njej 
in jo rešil.« Čez nekoliko trenotkov pa 
je pripomnil: »So momenti, ko človek 
popolnoma izgubi prisotnost duha...«

Pristopajte k stavbni zadrugi »Ribni
ška koča« kot zadružni člani t Deleži I  
Din 100, pristopnina Din 20. Pojasnila 
daje zadruga »Rlbnlike koče« r. z. z o. 
z. v Mariboru.

Zadnji dnevi
c e n e n « g |a  in Izvrstnega

d a lm a t in sk e g a
vina!

Izrabite priliko In nabavite 
sl ga tudi za dom. — Čez 
ulico liter Din 9-— samo 

do 20 novembra

Restavracija
JjRtjrlnJakldJuor*
M la k e  Kosi«, restavraiei

i.RUSSO” APARAT
za trajna kodra In vodno ondulaclfo t

Naš zastopnik v Jugoslaviji, gosp. Edvard 
Paidasch, damski frizer v Celju, bo dem onstriral 
v nedeljo, dne 17. novem bra 1929 ob 9. uri predp. 
v frizerskem  salonu gosp. Adolfa M r  a k i č a, Can
karjeva ulica v M ariboru izvrševanje trajnih ko
drov in vodne ondulacije z našim najnovejšim apa
ratom »RUSSO«. 2943

Vsi interesenti so vljudno povabljeni, da pri
sostvujejo demonstraciji. Podrobnejša pojasnila 
daje omenjeni naš zastopnik.

MOndulnr"-A. O. -  Mirih. Svlca
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Miha«! Zevaco

Beneška ljubimca
Zgsdsvinakl roman Iz starih Benetk 817

To je bil brezprim eren polom, ena tistih nesreč, ki 
jim še domišljija komaj verjam e, da so se res zgo
dile . . .  In Roland Kandiano je zdaj zopet svoboden, 
visokost.«

»No, in?«
»In najraznovrstnejši razlogi me nagibljejo k 

mislim, da je bil kardinal Bembo eden izmed pov
zročiteljev omenjene katastrofe. Roland Kandiano 
m ora t tra šn o  sovražiti kardinala; in kardinal se go
tovo zaveda tega sovraštva. Odpotoval je, ker se 
b o ji. . .«

»In vaša domnevanja,« je dejal Foskari, m ereč 
policijskega načelnika s svojim orlovskim pogledom, 
»vam pričajo nem ara, da se drugi ravno tako boje.«

»Ne, visokost. Kajti osebe, ki jih misli vaša vi
sokost s temi besedam i, so izmed tistih, ki nikdar ne 
beže pred nevihto, nego se igrajo sredi nje kakor 
albatros z morskimi viharji. Te osebe, visokost, se 
ustavljajo in triumfirajo. Mislim, da mi jih ni tre 
ba imenovati.«

Dož se je zamislil.
Nato je dejal z usm evom :
»Spreten človek ste, Džennaro.«
»Visokost me ceni previsoko,« je odgovoril po

licijski načelnik in se priklonil še globlje nego p r
vikrat.

»In kam menite, da se je Bembo zatekel?«
»Njegova eminenca je pobegnila v Rim,« je 

dejal policijski načelnik, povdarjaje besedo pobeg
nila.

»V Rim! Zakaj v  Rim in ne v Milan ali n. pr. 
v  Florenco?«

»Visokost ste gotovo slišali o neki rimski kur- 
tizani, ki je živela do nedavnega časa v Benetkah, 
k jer je razvijala najrazsipnejši in najrazkošnejši 
sijaj?«

»Imperija?« je dejal dož in prebledel iznova.
»Da, visokost, tako je! Torej, ako se ne mo

tim — in zdi se mi, da se ne motim — sta imela k a r
dinal in kurtizana drug z drugim izvestne tajinstve- 
ne stike, ki se mi jih je posrečilo raziskati in spo
znati, in ki mi nudijo skoraj naravnost dokaz, da 
Ima Bembo važne vzroke, biti tam, kjer se nahaja 
Imperija. Zdaj pa je kurtizana odpotovala v  Rim, 
kardinal je zapustil Benetke še isti dan; ostalo naj 
sklepa vaša visokost sama. kakor se ji zdi v e r
jetno.«

Dož je vstal.
D žennaro je že hotel oditi, kakor da bi mislil, 

'da ga dož odslavlja.
Toda dož mu je mignil, naj ostane ter dejal:
»Počakajte, gospod; nisva še gotova.«
»Vendar že enkrat!« je mislil policijski načel

nik.

JU  »Sedite,« je rekel dož.
»V isokost. . .«
»Hočem. Dovolj znam enit človek ste, da smete 

sedeti v  doževi navzočnosti. In nazadnje — etiket- 
na vprašanja so postranska reč. Vi ste človek z 
razumom, odločno voljo in vdanostjo, in te tri last
nosti je redko najti v eni o se b i. . .  Vredne pa so več 
kakor vsi častni naslovi.«

Džennaro je sedel.
Dož je stopil park ra t semintja. Zdel se je vzne

mirjen.
Nato se je vrnil v svoj naslanjač, rekoč:
»Ne govoriva več o kardinalu. Naj se vrne, če 

h o č e . . .«
»Če more!«
»Kako m is lite ? ...«  Foskarija je streslo.
»Reči hočem, visokost, da je moje prepričanje 

takšno, da se Bembo ne vrne nikdar več, niti v Be
netke, niti kam drugam, in da je na tistem  velikem 
potovanju, s katerega ni povratka. Vidite, viso
kost —  ker sem  načelnik republikanske policije, 
naj govorim  kot policijski načelnik. . dasi bi mo
ral biti zdajle p ravzaprav  nekdo drugi na mojem 
mestu in vam  povedati to, ka r vam  povem j a z . . . «

»Kdo neki?«
»Zdi se, moj neposredni predstojnik, 'co je, v e 

liki inkvizitor«.
»Eh, saj vam je znano, da je podal veliki inkvi

zitor svojo demisijo . . .  In sploh, česa naj se člo
vek nadeja od Dandola,« je nadaljeval dož z bridko
stjo. »Dandolo je klavern ostanek bivšega človeka, 
žalostna veja slavnega debla, nezmožen trdnega 
ukrepanja . . . .  Govorite torej jasno in brez oko
lišev.«

»Da,« je menil Džennaro spretno, »mesto veli
kega inkvizitorja, je žal, izpraznjeno. Kajti v  tem 
trenotku bi bilo treba, da ga zavzam e odličen člo
vek . . .«

»Kakor na prim er vi!« je dejal dož.
»Ah, visokost, jaz vendar ne zaslužim tolike 

časti!«
»Zakaj ne! Zaslužite jo, Džennaro. jaz sam  vam 

pravim . Dajte, služite ml v  položaju, v katerem  ja
dramo sedaj, ali bolje rečeno, služite državi, kakor 
bi ji služil veliki inkvizitor, ki bi bil vreden tega na
slova; če storite to, se vam ni treba  bati, da ste 
gojili varljivo nado.«

»Visokost,« je dejal Džennaro in vstal, »govo
riva torej k ratko in jasno. Že dolgo časa sem na ti
hem čakal besed, ki jih je zdajle govorila vaša do- 
ževska visokost: Podrejena služba policijskega na
čelnika me res duši. Kaj pa sem ? P rv i berič, nič 
več. Če mislite, da sem vreden več in da tista raz 
umnost, energija in vdanost, o kateri ste  govorili, 
zasluži širšega udejstovanja na širšem  pozorišču, 
potem, visokost, se vam nudi zdaj pripravni tre- 
notek.«

»To se pravi, da me prosite za dostojanstvo 
velikega inkvizitorja?«

»Da, visokost!« je dejal Džennaro jasno.
»Dobro, obljubljam vam  ga ; samo pridobiti sl 

ga m orate! . . .«
»Skušal bom, visokost,« je odgovoril Džen

naro, dasi ga je stalo mnogo truda, prikriti svoje 
razočaranje.

»Ne mislite,« je povzel dož, »da vam obljubljam 
nekaj iluzornega. Določiva dan, ki si ga zapomni
te : 2. februarja pridite in me spomnite moje ob
ljube; držal bom dano besedo.«

»To je vse, k a r sem hotel imeti, visokost, in 
vaši pogoji so mi s tem popolnoma jasni. S icer pa 
bodite prepričani, da nisem šele čakal obljube, ki 
ste  mi jo blagovolili dati, nego sem že naprej ukre
nil vse, kar je potrebno glede ceremonije, določe
ne na prvega februarja.«

Dož je mahnil z roko, kakor da odobrava te 
besede. Nato je povzel:

»Vi torej pravite, da se Bembo ne vrne več v 
Benetke?«

»Hotel sem pač izraziti svoje prepričanje, da 
je kardinal ob tej uri že poginil od roke Rolanda 
Kandiana.«

»Vidite, ravno o tem  bi rad govoril z vami,« 
je vzkliknil dož in se začel zopet izprehajati s k ra t
kimi koraki. »O tem in o zaroti, ki se pripravlja. 
Kajti prišel sem do prepričanja, da snujejo proti 
meni zaroto, skoraj pred mojimi očmi, tako da ne 
vem več, komu naj zaupam ; niti tistih dvesto a re 
tacij, ki so se izvršile zadnjih štirinajst dni, me ne 
more pomiriti.«

»V tem imate prav, visokost, zato ker niste za
prli pravih tičkov!«

»Tudi meni se vidi, da ne! A govoriva o vsem 
po vrsti. Kako to. da ste  tako dobro poučeni o vsem  
početju Rolanda Kandiana in ga vendar ne m orete 
dobiti v pest?«

»Ali je policija republike res tako obnemogla, 
da jo ima en sam cat človek lahko cele mesece za 
norca?«

»Priznati m oram , visokost, da me spravlja 
vprašanje, ki mi ga stavite, v  nemajhno zadrego . .  
in to ne zaradi mene, ali vseeno boli človeka srce, 
če m ora nakopavati drugem u nemilost.«

D žennaro je govoril in mislil v  tem  trenotku 
odkritosrčno in ironično, skeptično in zaničljivo ob
enem.

»Govorite . . .  govorite . . .  ne prizanašajte 
komur.«

»Naj bo. Dokler je bil Dandolo veliki inkvizi
tor, sem imel trik ra t priliko, prijeti Rolanda; toda 
nerazložljiva naključja so hotela, da je prišlo nap 
velje vselej prepozno In da so me v mojih last««  
ukrepih ovirali ukrepi z druge strani.«

»Kaj pa zdaj, odkar je Dandolo podal demtet-
jo?«

»Odtlej je Roland izginil iz Benetek, visokoaUt
»Ali ste prepričani?«

(Nadaljevali«
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štedilnik,
bel, dobro ohranjen, prodam. Glavni 
trg 12. 2922

Mirni zakonski par
brez otrok išče do I. decembra večje 
stanovanje v bližini glavnega ali ko
roškega kolodvora. Naslov v upravi 
lista. 2944

Eksistenca.
Dobro idoča obrt se radi izselitve za 
Din 60.000 proda. Avto ter stanovanje 
zraven. Naslov pove upravi lista.

29 32

Lenarška autoprometna družba
sprejme takoj ali najpozneje do 1. de
cembra 1929 zanesljivega šoferja z 
najmanje dvoletno prakso za progo Sv. 
Lenart—Cmunek. Zahteva se tudi na
rodna zanesljivost. Ponudbe na druž
bo. 2940

Velika pojedina klobas
v soboto in nedeljo v  gostilni Mesar-
ska ulica 5, Saurin. 2930

Oddani takoj stanovanje, 
dve sobi, kuhinja in shramba na lepi 
solnčni legi. Naslov v upravi lista.

2931

Separirano, lepo meMIrano sobo
za eno ali dve osebi, eventuelno z upo
rabo kuhinje oddani. Betnavska cesta 
št. 67. 2929

Stanovanje,
moderno opremljeno, v  enodru$teqjji! 
vili in velikim vrtom oddam takoj. Pic 
sama »Rapid«, Gosposka u l 28. 299$

Žive
ribe

Muke, ktrpi. llniaM, to* 
gall, Sili rasnih velikosti

v delikatesni trgovini

H. SupaniK
Gosposka ulita M

P. n. občinstvu naznanjam, da otvorim v soboto, 
dne 16. novembra 1929

rmtavradjo In kavarne

,.PROMENADO”
v Tomšičevem drevored«.

Prizadevala si bom zlasti z najboljšim vinom ter 
točno postrežbo cenj. goste postreči.

Sc priporočam in prosim za obilen obisk

*<*< Angala Cafako.

Starešinska zveza jugoslovanskega 
akademskega društva »Triglav*1 v Mari
boru naznanja, da ja umrl njen član

Dr. Bogomir Skaza
okrožni zdravnik v Rušah

Pogreb pokojnika je bil dne 13, novem
bra v Rušah. 

MARIBOR, dne 14. novembra 1929* 

Večnaja mu pamnjat!

Potrti neizmerne žalosti naznanjamo vsem  sorodnikom 
prijateljem in znancem pretresujočo vest, da je naš iskreno 
ljubljeni, nepozabni oče, ozir. stari oče, tast in stric, gospod

Franjo Seliniek
zasebnic,

v  petek, dne 15. novembra 1929 ob 5. uri zjutraj, po dolgi mučni 
bolezni, previden s tolažili sv. vere, v  69. letu svoje starosti, 
boguvdano preminul. 2946

Pogreb nepozabnega pokojnika se vrši v  nedeljo, dne 17. 
novembra 1929 ob 15. uri iz kapele mestnega pokopališča v  
Pobrežju. 

Sv. maša zadušnica bo darovana dne 18. novembra 1989 
ob 7. uri v  stolni in mestni župni cerkvi v Mariboru. 

MARIBOR, dne 15. novembra 1929.
Romana LAH, roj. SeHnšek, Dora SELINŠEK, hčerki; Franjo 
LAH, trgovec, zet; Danica, Zorica in Romana, vnukinje, ter 

vsi ostali sorodniki.

KonaordJ »Jutra« v Ljubljani: oredstavnik izdajatelja In urednik: P r a n  B r o z o v i č  v Maribora. Tiska Mariborska tiskarna d. <L, predstava** 
S t a n k o  D * t e  1 a v Maribora.


